
Глава 6. Алый Орел

Часть 1. Временная Жизнь в Снежной Стране Северного Дворянина и его жены.

Наше путешествие протекало без каких-либо проблем, скорее неожиданно. Мы проехали три
лесных домика, но Зиг не показывала ни единого признака усталости. Я был в восторге. Она
действительно была военным человеком.

На остановке в третьем домике, мы сели за стол поесть. Хотя мы только всего лишь сидели,
энергии все равно уходило много. Мы были не особенно голодны, но еда таяла просто на
глазах.

Здесь мы заказали еду (※за плату) у старика, но единственное, что у него было это шесть
толстых ломтиков черного хлеба и шесть плоских круглых ломтиков сыра (※для трех человек).
Также он принес напитки, но наши чувства были просто неописуемы из-за того, что они были
холодными.

Из всех трех домиков, в которых мы останавливались, эта был самый дорогой, несмотря на это,
еда была самая простая.

В связи со сложившимися обстоятельствами, я придумал как сделать блюда максимально
вкусными.

Я нанизал сыр на шпажки, которые лежали на столе, и пожарил его на огне. Через несколько
секунд сыр расплавился и его поверхность стала глянцевой. Затем я положил его на хлеб и
передал Мирапорон. Я сделал еще один для Зиг. Я сказал ей, что так будет вкуснее, у нас
всегда так делали наши женщины. В ответ она горько улыбнулась. Я говорил правду, но,
возможно, она не поверила мне из-за моей несерьезной манеры поведения.

После того, как мы поели, я разложил карту и начал объяснять дальнейший маршрут.

“Через два часа солнце сядет, так что вам лучше одеться теплее”.

“Неужели так скоро?”.

“Вы удивлены?”

Зимой солнце рано садится. Более того, в этих краях солнце не появится в течение двух
следующих месяцев. Зиг стала серьезной и ее серые глаза широко открылись от удивления.
“Поэтому, как только мы выедем из леса, температура упадет ниже нуля. Мы будем
останавливаться каждые пятнадцать минут, чтобы проверять”.

“Проверять что?”

“Нет ли у нас переохлаждения”.

Переохлаждение. Это симптом, который появляется, когда в холодных условиях у человека
понижается его нормальная температура. Температура тела продолжает падать, приводит в
беспорядок все процессы в организме, пока все жизненно важные органы не прекращают
функционировать. Люди называют это смертью от незащищенности.

“Когда люди выезжали из деревни на оленях, бывали случаи, что они замерзали......”

Когда я все это рассказывал, я вдруг замолчал. Зиг обеспокоенно посмотрела на меня, но я не



мог найти слова, чтобы объяснить эти нахлынувшие эмоции.

“......Извини, Зиг”.

“О чем ты?”

“Умереть во время движения - это необычная смерть”.

“......”

Я вырос в деревне, заботясь только о семье, а когда ее не стало, я жил, думая исключительно о
себе.

Я понимал, что впервые был ответственным за чью-то жизнь, и в очередной раз понял всю
серьезность сложившихся обстоятельств.

Я твердо был уверен, что могу подвергнуть жизнь Зиг опасности.

“Я был так взволнован нашим бракосочетанием, что не подумал, насколько это может быть
опасным для тебя.

“Я в порядке. Не беспокойся обо мне”.

“......”

Несмотря на слова Зиг, никаких гарантий не было.

Последний раз я привозил невесту в весенне-летнее время. И езда на оленях от ближайшего
порта до дома заняла всего лишь час.

Но из-за того, что море замерзло, тот порт был закрыт.

“......Нужно было тебе приехать в теплое время года”.

“ ... Позвольте мне рассказать тебе одну историю”.

“Давай”.

“Это было одиннадцать лет назад, когда я была еще подростком”.

“?”

Игнорируя мое беспокойство, она задумчиво смотрела вдаль и продолжала рассказывать о
своем прошлом.

Прошло пять лет с тех пор, как она завербовалась, она служила в элитном подразделении,
которое должны были отправить на передовую линию. Они усердно тренировались каждый
день, закаляя себя.

Настало время для альпинистской подготовки, которая проходила раз в год.

Им нужно было провести неделю на вершине горы, которая еще была покрыта тонким слоем
снега.

Еды у них было только на неделю и минимум снаряжения. Зиг сказала, что ей очень хотелось



бы тогда избежать такого обучения.

“Мы молча поднимались по крутым склонам, но спустя пять часов кое-что случилось”.

Внезапно на взвод Зиг обрушился ураганный ветер с ливнем, достаточно сильный для того,
чтобы сбить человека с ног.

Из-за непогоды и невозможности дальше двигаться, командир взвода приняла решение
бросить поклажу.

После короткого подъема, они нашли заброшенный домик в горах и взвод направился туда.

“Каждый из нас думал, что рано или поздно дождь и ветер прекратятся”.

Однако буря не унималась в течение четырех дней.

“У нас закончились еда и дрова. На четвертый день дождь превратился в град, который начал
пробивать отверстия в крыше”.

В таких условиях, некоторые люди сошли бы уже с ума.

“В лучшем случае, это, возможно, было бы переохлаждение”.

“......”

Помощь не пришла и на четвертый день.

На пятый день погода прояснилась, но только Зиг и еще один человек могли двигаться.

“Сослуживец предложил раздобыть еды снаружи. Возвращаясь воспоминаниями назад, я
понимаю, что тогда я не могла рассудительно решать остаться в домике или ждать, когда
придет помощь”.

Снаружи валил снег. Передвигаться было не слишком трудно, поэтому они решили пересечь
заснеженные участки.

Они обыскали все вокруг, но не нашли ничего съестного, несмотря на то, что зима уже
кончилась. Пребывая в растерянности, они вдруг кое-что увидели.

“Это был большой олень. Мой товарищ быстро прицелился и выстрелил”.

Благодаря усердным тренировкам Марка, пуля попала в оленя.

Забыв о своей усталости, товарищ Зиг радостно побежал напрямую к оленю.

“Однако, олень не был мертв. Когда Марк подошел к нему, тот ударил его рогами в живот”.

И вдруг олень неожиданно упал на землю.

Зиг напала на него с ножом.

Ей хотелось заполучить мясо этого оленя, и к счастью, у нее был большой и тяжелый нож. Она
смертельно ранила оленя в шею и брюхо.

“Когда олень упал, я была вся в крови. Но у нас была другая большая проблема”.



У моего спутника, который напал на оленя, шла кровь из носа и он был без сознания.

“Я не могла решить, взять оленя или моего товарища. Сейчас бы я без колебаний взяла бы
оленя, но тогда я была не такой безжалостной......”

В конечном итоге, она принесла своего товарища назад в домик и оказала ему первую помощь.

“Не имея мужества, чтобы выйти в одиночку наружу, я ждала, когда придет помощь. Я
продолжала сидеть в полуразрушенном домике, который нещадно хлестал ветер и снег”.

Спасатели прибыли во второй половине дня.

“Увидев меня в крови, они в сначала подумали, что я убила товарища, будучи в состоянии
аффекта”.

Благодаря тому, что Зиг разговаривала со своими товарищами и оказывала правильную первую
помощь, всем удалось вернуться домой живыми.

За это Зиг наградили медалью "Адлер" (Орел).

Орел символизирует мужество и силу и такой медалью награждали только за выдающиеся
заслуги.

“Истории обо мне, когда я была вся залита кровью оленя и награждена медалью орла, были
перепутаны, так что, когда я снова вышла на службу, у меня уже было новое необоснованное
прозвище ‘алый Орел’ ”.

Мне было любопытно узнать о происхождении прозвища ‘алый Орел’, но так как это могло
показаться нетактичным, я ничего не стал спрашивать. Я был доволен и той историей, которую
только что услышал.

“.....Эта произошло давно, так что кому какое дело теперь до этого”.

“Действительно”.

“Как вы думаете, кто из нас может подвергнуться опасности умереть?”

“ !!......Зиг может получить переохлаждение”.

“Я похожа на того, с кем это может случиться?”

“ ...... Нет, ни капельки”.

Она стойко перенесла пребывание в покрытых снегом горах в начале весны, в то время, когда
все мужчины сдались, и даже убила оленя. Я действительно не мог представить, что Зиг могла
потерять сознание во время передвижения на санях.

“Говорю тебе, со мной будет все в порядке”.

“......”

В ответ на ее убедительные слова, я с согласием кивнул головой.

Кстати, это была история о «самом ужасном происшествии в ее военной практике». И я



представил себе, что там могли быть более страшные истории. Я действительно не мог описать
словами, что я тогда чувствовал.
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